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MISE EN GARDE RELATIVE AUX D0NN£ES DU 
RECENSEMENT DE 1976 SUR LA FREQUEN-
TATION SCOLAIRE 

Analyses of the 1976 Census data 
on education have revealed systematic 
response errors in the school atten-
dance data. The objective of this Note 
is to alert the user to these errors in 
order that their potential impact on the 
use of the data is recognized. 

The population 15 years and over 
attending school full-time may be under-
estimated by as much as 25% of the 
published figure at the Canada level. 
Corresponding to this underestimate of 
full-time attendance, there is an over-
estimate of the population 15 years and 
over not attending school full-time 
which may be as much as 3% of the pub-
lished figure at the Canada level. As 
a consequence of the response error, the 
data for the population not attending 
school full-time by "level of schooling" 
contain an overestimate which may be as 
much as 6% of the published figure at 
the Canada level in the combined "Grades 
9-10" and "Grades 11-13" categories. 
The response error is concentrated in 
the 15-19-year age group at the elemen-
tary-secondary attendance level, and is 
attributed to some respondents misinter-
preting the term "educational institu-
tion" in the 1976 Census school atten-

Les analyses des donnees du recen-
sement de 1976 sur 1'education ont fait 
ressortir des erreurs systematiques de 
reponse dans les donnees sur la frequen-
tation scolaire. L'objet de cette mise 
en garde est de signaler ces erreurs k 
1'utilisateur afin de lui faire prendre^ 
conscience des repercussions possibles 
sur 1'utilisation des donnees. 

La population de 15 ans et plus fre-
quentant I'ecole ^ plein temps a pu 
etre sous-estimee par autant que 25 % 
du chiffre publie au niveau du Canada. 
Parallfelement li cette sous-estimation 
de la frequentation a plein temps, il 
y a surestimation de la population de 15 
ans et plus ne frequentant pas I'ecole 
a plein temps, laquelle peut atteindre 
3 % du chiffre publie au niveau du 
Canada. Par suite de cette erreur de 
reponse, les donnees sur la population 
ne frequentant pas I'ecole a plein 
temps, ventilees selon le "niveau de 
scolarite", peuvent depasser la realite 
par autant que 6 % du chiffre publie pour 
le Canada dans les categories "ge-io® 
annee" et "11^-13® annee" combinees. 
L'erreur de reponse est concentree dans 
le groupe d'age 15-19 ans au niveau 
primaire-secondaire et provient du fait 
que certains recenses auraient mal inter-
prets le terme "etablissement d'ensei-

8-2400- 607 



- 2 -

d a n c i ! ( | u c , . s L i o n . gnemcint" do la question sur la frequen-
tation scolaire au recensement do 1976. 

The estimate of response error 
for the population attending school 
full-time is subject to fairly large 
variations below the Canada level and 
for further disaggregations of the 
data. This should be considered if 
these data are utilized. 

For further information contact: 
Census Information Services, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, 
KIA 0T7, (613) 996-5254. 

L'erreur de reponse estimee pour 
la population frequentant I'ecole h. 
plein temps est susceptible de varier 
passablement aux niveaux infranationaux 
et de desagregation plus eleves. L'uti-
lisateur des donnees en cause devra 
done tenir compte de ce facteur. 

Pour de plus amples renseigneinents, 
s'adresser h.- Information recensement, 
Statistique Canada, Ottawa (Ontario), 
KIA 0T7, (613) 996-5254. 
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INTRODUCTION 9 5 - 8 2 8 

This report is one of a series of 32 presenting basic populat ion, 
housing, household, family and labour force data of the 1976 
Census for census tracted centres. Explanation of the variables 
used in this report arc found below. 

Urban centres included in the 1976 Census Tract Programme arc: 
St. John 's , Nnd.; Halifax. N.S.; Moncton and Saint John, N.B.; 
Chicout imi - Jonquierc , Mont rea l , Qucbec , She rb rooke and 
Trois-Rivieres, Que.; Ot tawa - Hull, Ont. and Que.; Brantford, 
Guelph, Hamilton, Kingston, Kitchcncr, London, Oshawa, Peter-
bo rough . St. Ca thar ines — Niaga ra , Sarn ia . Sault Ste. Marie , 
Sudbury, Thunder Bay, Toronto and Windsor, Ont.; Winnipeg, 
Man. ; Regina and Saska toon , Sask.; Calgary and E d m o n t o n . 
Alta.; Vancouver and Victoria. B.C. 

A conversion table showing the relationship between the 1976 and 
1971 census tracts is included in this report. Between 1971 and 
1976 addi t ional municipali t ies (o r census subdivis ions) were 
t r a d e d for the tirst time. The names of these 1971 municipalities 
(or census subdivisions) corresponding to the 1976 ccnsus tracts 
appear in the 1971 column of the conversion table. Reference 
maps showing the relative locations of the 1976 ccnsus tracts are 
also included in this report. 

With respect to the data on migrants; some migrants did not 
complete the question on their place of residence five years ago. 
Consequently, there arc two levels of non-response: ( i ) those who 
failed to report any information (non-response); and (i i) those 
who gave enough in format ion to establish their province of 
residence live years ago but not a location at the subprovincial 
level (par t ia l response) . Wheneve r possible, those w h o have 
partial rcsp<)n.ses are included in the " l o t a l " lines ( 15 and 18) in 
the table. However, when data are given for subprovincial areas 
(lines 16-17 and 19-20). these figures do not add to the " r o t a r ' , 
due to the exclusion of those who gave partial responses. 

A new series of geostatistical areas. Provincial Census fracts . has 
been created for the 1976 Census. Former ly known as Area 
Aggregates. Provincial Census f racts arc similar in concept to 
Census f racts and cover all the territory outside the census tracted 
centres, fables of data similar to those found in this report and 
reference maps for the Provincial Census fracts are provided in 
other bulletins (Catalogue Nos. 95-X5() to 95-857). 

Ce bulletin s ' inscrit d ans une scrie de 32 bullet ins prcScntanl les 
donnees fondamenta les du recenscment de 1976 sur la population. Ic 
logement. les mcnages. les families et la population active pour les 
centres divises en secteurs de recensement. Dcs explications concernant 
les variables utilisces dans ce bulletin figurent ci-dessous. 

Voici la listc des centres urbains faisant pan ic du programme des 
secteurs de recensement dc 1976; St. John 's (T . -N.) ; Halifax (N.-E.) ; 
Moncton et Saint John (N.-B.); Chicoutimi - Jonquierc. Montreal . 
Quebec. Sherbrooke ct Trois-Rivicrcs (Que. ) ; Ot tawa - Hull (Ont . et 
Que.); Brantford, Guelph, Hamilton, Kingston, Kitchener, London, 
Oshawa, Peterborough, St. Catharines - Niagara . Sarnia. Sault Ste. 
Marie. Sudbury, Thunder Bay, Toronto et Windsor (Ont.) ; Winnipeg 
(Man. ) ; Regina et Saskatoon (Sask.); Calgary et Edmonton (Alb.); 
Vancouver el Victoria (C.-B.). 

Une table de conversion indiquant les rapports qui existent entre les 
secteurs dc recensement dc 1 9 7 6 e t c e u x d e 1971 figure dans ce bulletin. 
Entre ces deux annees. des municipalitcs (ou subdivisions dc rccensc-
mcnt) supplementaires ont etc divisces cn secteurs'Ijc recen.scmcnt pour 
la premiere fois. Lc nom dcs municipalitcs (ou subdivisions de recen.sc-
mcnt ) de 1971 correspondant aux sectcurs dc recensctnent dc 1976 
figure dans la colonne dc 1971 de la table de conversion. Lc bulletin 
prescntc cgalcment des cartcs de reference indiquant les limites dcs 
secteurs dc recensement de 1976. 

Les donnccs sur les migrants appcllent unc reserve; quclqucs migrants 
n 'ont pas repondu a la. question sur leur lieu de residence cinq ans 
auparavant . On a relevc deux types dc non-repondants : ( i ) ccux qui 
avaient completcmcnt omis d ' ind iquer quclque renscigncmcnt que cc 
soit ( n o n - r c p o n s e ) ct ( i i ) ceux qui ont i nd iquc leur province de 

' residence cinq ans auparavant mais sans donncr d ' indication au niveau 
infraprovincial ( rcponsc partiellc).. Dans la mcsurc du possible, ces 
dernicrs ont cnc comptes dans les totaux des tableaux (ligncs I 5 ct 18). 
Cependant : les chifl'res pour les regions infraprt)vinciales (ligncs 16-17 
et 19-20) ne correspondent pas aux chiffres totaux du fait que Ton n'a 
pas pris en comptc les repcinses pariiellcs. 

Une nouvclle scrie de regions geos'tatistiqucs. les secteurs dc recense-
ment provinciaux, a etc crecc pour le recensement dc 1976. Les scctcurs 
de recensement provinciaux. qui s 'appelaient auparavant agregals de 
sectcurs. sont-semblablcs aux sectcurs dc reccnscmcni du point de vue 
du concept.et cnglobcnt.tout le territoire a rexter icur dcs centres divises 
en secteurs dc reccn.scment. D'aiitres bulletins ( n"'̂  95-850 a 95-857 au 
catalogue) rcnfcrmcnt des donnccs semblablcs a cclles qui figurent 
dans cc bulletin ainsi que dcs carles de rcM'crcncc pour les scctcurs ilc 
recensement provinciaux. 

D K H N I T I O N S 

Census I'rael (CT) : Permanent small ccnsus geostatistical area 
established in large urban communities with the help of local 
specialists interested in urban and social science research. Census 
tracts arc reviewed and approved by Statistics Canada according 
to the following criteria; ( i ) the boundaries must follow perma-
nent and easily recognized lines on the ground; (ii) the population 
must be hctwccn 2.500 and 8.000 except lor census tracts in the 
central business district, in industrial areas, or in peripheral rural, 
or urban areas which may have ei ther a lower or a h igher 
population; ( iii) the area must be as homogeneous as possible in 
terms of economic status and social living conditions; and ( iv) the 
shape must be as compact as possible. All census metropoli tan 
areas, all census agg lomera t ions with a central city having a 
population of 50.000 or more, and all other cities of at least 50.000 
population are eligible for a Census I'ract Programme. 

Provincial Census I'rael (PC I ): Permanent small ccnsus geosta-
tistical area of rural a n d / o r urban type. PC'fs exist in the areas 
that arc not included in the Census I'ract Programme. I herc are 
about 1.700 PC'I's delineated acro.ss Canada. Populations of PC I s 
generally vary between 3,()()() and 8.()()0 with a preferred average 
of 5.000. Boundaries, as much as possible, follow p e r m a n e n t 
physical features a n d / o r geographic units suggested by the 
prtwinccs. 

D K H N I T I O N S 

Seeleiir de reccn.seinonl,.(SR):.Petite unite gcostatistique pcrmancnte 
ctablie dans les grandes villes avee I'aidc de specialistes locaux qui 
s'intcres.sent a la recherche cn sciences sociales el en. urbanisnic. Les 
.scctcurs de. recensement sont delimitcs ct approuvcS par Statistique 
Canada d 'apres les criteres suivants; ( i ) des limites qui coincident a v c c 
des ligncs .pcrmanentes.faci lement reconnaissablcs sur le icrrain; •( ii) 
unc population d e 2.500 a 8.000 habitants, sauf pour les scctcurs du . 
centre des affaires, les zones industrielles. ou les regions rurales ou 
urbaines periphcriques. dont la population pcut ctre plus faibic ou plus 
forte; ( i i i) la. plus g r a n d c h o m o g e n e i t e possible ,.du point de vue 
economique et social; ct ( iv) dans l a .mcsure 'du possible, unc forme 
compacte. I'outcs les regions metropolitaines dc recenscment. toutcs les 
agglomerations de recensement.dont la.ville principalc comptc 50.000 
habitants ou plus, ct tputes les autre.s villes d 'au moins 50.000 habitants 
peuvent faire partie d 'un programme dc scctcurs dc rccenscmcnt. 

Secleur dc rccenscnienl.provincial ( S R P ) : Petite unite gcostatistique 
pcrmancnte dc type rural et ( o u ) urbain. Les S R P existent dans les 
regions qui nc font pas partie du programme dcs secteurs dc rccensc-
mcnt. Lc Canada comptc environ 1.700 SRP. Leur population varie 
generalenicnt entre 3.000,ct 8.0,00 habitants, la-moyenne dcvant.etre dc . 
preference 5.000 habitants. Dans la.mcsurc du possible, leurs limites 
coincident avcc dcs caracteristiques physiques permancntes ct (ou) . 
avcc des unites geographiques propo.secs par les provinces. 
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D E F I N I T I O N S - Continued D K H N U I O N S suite 

Municipal i ty: Area with corporate status governed by Provincial 
and Territorial Acts. These acts differ from province to province. 
Moreover , municipal i t ies within each province vary in name , 
status, and administrative powers. 

Census Subdivision ( C S D ) : General term applying to municipali-
ties, Indian Reserves, unorganized territories and subdivisions. In 
Newfound land , Nova Scotia and British Columbia, the term also 
describes geostatistical areas that have been created by Statistics 
Canada in co-operation with the province as an equivalent for 
municipalities. It should be noted that the parts of Flin Flon falling 
in Mani toba and Saskatchewan, and the parts of Lloydminster 
falling in Saskatchewan and Alberta are treated as separate 
CSDs. 

Municipal i lc : Territoire constituc cn corporatit)n, regi par dcs lois 
provincialcs et tcrritorialcs. Lcs lois dilferent d ' u n c province ;i I 'aulre. 
Dc plus, dans chaquc province, les municipalitcs ont des appellations, 
dcs statuts ct dcs pouvoirs administratifs diflerents. 

Subdivision de roccnscmcnl ( S D R ) : Terme generiquc dcSignant lcs 
municipalites, les reserves indienncs, les territoires non municipalises et 
lcs subdivisions dc rccensement. A Terre-Ncuve, en Nouvcllc-Ecos.sc ct 
en Colombie-Britannique, I'expression designc cgalcmcnt des unites 
gcostatistiqucs creiies comme i 'cquivalcnt des municipalitcS ct dcMinii-
tecs par Statistiquc Canada cn collaboration avec la province. II est a 
notcr que les parties de Flin Flon qui se trouvcnt au Manitoba el cn 
Saskatchewan, et celles de Lloydminster qui .se trouvcnt en Saskatche-
wan et en Alber ta soni cons iderees c o m m c dcs subdivis ions de 
recensemcnt distinctes. 

Census Subdivision Type: Census subdivisions (CSDs) are classi-
fied into various types, according to official designations adopted 
by provincial or federal authorities. With the exception of unorga-
nized terr i tories and Ind ian Reserves, the type indicates the 
municipal s ta tus of the CSD. The fol lowing list indicates the 
abbreviations used for the most common CSD types: 

Calcgoric de subdivision de recenseinent: Les subdivisions de rccense-
ment sont classecs cn divcrscs categories selon les appellations adoptees 
par les autoritcs provincialcs ou federales. A I'cxception des territoires 
non municipalised ct des reserves indienncs. la categoric indique le 
statut d ' unc subdivision de recensemcnt. Voici la liste des abrcWiations 
dcs categories de subdivision de recensemcnt les plus courantes: 

Municipalitc de district 

BOR Borough 
C City - Cite 
DM District Municipality 
HAM Hamlet - Hamcau 
ID Improvement District - District d"amelioration 
IR Indian Reserve - Reserve indicnne 
LGC Local Government Communi ty - Centre d 'adminis t ra t ion locale 
L G D Local Government District - District d 'adminis t ra t ion locale 
LID Local Improvement District ~ District d 'ameliorat ion locale 
M D Municipal district - District municipal 
M U N Municipality - Municipalitc 
PAR Parish - Paroisse 
R D Rural District -- District rural 
RM Rural Municipality - Municipalitc rurale 
SV Summer Village - Village d 'e tc 
TM Township Municipality - Municipalitc de township 
T - V Town - Ville 
V / C Villc/Citc 
VL Village 

Census Met ropoi i lan Area ( C M A ) : The main labour market area 
of an urbanized core (or continuous built-up area) having 100,000 
or more population. C M A s are created by Statistics Canada and 
arc usually known by the name of their largest city. They contain 
whole municipalities (or census subdivisions). CMAs are com-
prised of ( I ) municipal i t ies complete ly or part ly inside the 
urbanized core, and ( 2 ) other municipalities, if ( a ) at least 40% of 
the employed labour force living in the municipality works in the 
urbanized core, or ( b ) at least 25% of the employed labour force 
working in the municipality lives in the urbanized core. 

C e n s u s Agglomera t ion ( C A ) : A geostat ist ical area c rea ted by 
Statistics Canada corhprised of at least two adjacent municipal 
entities. These entities must be at least partly urban and belong to 
an urbanized core having a population of 2,000 or more. The 
urbanized core includes a largest city and remainder, each with a 
population of 1,000 or more, and has a population density of at 
least 1,000 per square mile (386 per square kilometre). CAs with 
an urbanized core of 100,000 or more (based on previous census 
figures) are called census metropolitan areas. 

Age: Age refers to the number of completed years of age at last 
bir thday, and is computed on the basis of the census quest ionnaire 
item on date of birth. 

Rt^gion mi^tropolitaine de reeensement ( R M R ) : Principal marche du 
travail d ' un noyau urbanise (ou d ' unc zone batie en cont inu) comptant 
100,000 habi tants ou plus. Les RMR sontcreees par Statistiquc Canada 
et son! ordinairement designees par le nom de la ville principale. Ellcs 
renferment des municipalitcs (ou dcs subdivisions) entieres. Unc RMR 
comprend ( I ) les municipalitcs qui sc trouvcnt en totalitc ou cn partie 
a r inter icur du noyau urbanise et ( 2 ) d 'au t res municipalitcs, a ) si au 
moins 40 % de la popula t ion active occupee d e m c u r a n t dans la 
municipalitc travaille dans le noyau urbanise ou b ) si au moins 25 % de 
la population active occupee travaillant dans la municipalitc dcmeure 
dans le noyau urbanise. 

Agglomeration dc reeensement (AR) : Unite gcostatistique crcce par 
Statistiquc Canada et composec d ' au moins deux municipalitt 's voisi-
nes. Ces municipalitds doivent etre au moins partiellement urbaines et 
faire par t ie d ' u n noyau urban ise don t la popu la t ion est dc 2.000 
habi tants ou plus. Le noyau urbanise comprend la ville principale et le 
reste du noyau u rban i se ayant chacun une popula t ion de 1,000 
habi tants ou plus, et dont la densitc est d ' au moins 1,000 habi tants au 
mille carrc (386 au kilometre carrc). Lcs AR dont le noyau urbanise 
comprend 100,000 habi tants ou plus (selon les chitfres du recensemcnt 
precedent) s 'appellent dcs regions mctropoli taines de recensemcnt. 

Age: L 'age represente le nombre d ' annccs revolues au dernier annivcr-
sairc et il est calculi a partir de la da te de naissancc ind iqu ie sur le 
questionnaire du reeensement. 
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D K K I N I I I O N S (•(Hiiiniicd U I H I N i r i O N S s u i t e 

Murllai Sluliis: Refers to ihe ealegiiries single (never m;irried). 
niiirried. widowed, sep;ir;ited and divureed. Nine in partieular 
thai: 

Sinulc (.. I'd) i n c l u d e s al l p e r s o n s u n d e r a g e 15; 

Kliil inalrimonial: Indique 
re ( jamais marie ). marie\ v 
que la caiegiirie 

iclihiilaire (jamais niari 
nuiins de I 5 ans: 

la s i t u a t i o n e o n j u g a l c . e ' e s t - a - d i r c e e l i h a l a i -
;ul ' , SL'pare- e t d i v o r e c v II e o n v i e n t d e s i g n a l e r 

c) eomprend toutes le.s pers^ age 

Ma cd ineludes persons living eiimmon-law; 

Scparali'd ineludes married persons who have heen deserted or 
have parted because they nii kmger wish ti> live together hut 
have not obtained a divorce: this category, iherel'ore, includes 
separations whether legal or otherwise. 

In most tables, the married and the separated categories arc 
reported together under the heading "mar r i ed" . 

Mother l onKiic: The language lirsl learned and still understood. 
Inl'ants who have not yet learned to speak are considered to have 
as mother tongue the language most often spoken in the home. 

Dwclllnt>: Refers to a set of living quarters in which a person or 
group of persons resides or eould reside. 

Private UwclliiiR: Refers to a structurally separate set of living 
quarters with a private entrance from outside or from a common 
hallway or stairway inside the building (e.g.. the entrance must 
not he through someone else's living quarters) . The census 
classilies private dwellings into three major groups: OCCUPIED 
DWELLINGS. U N O C C U P I E D DWELLINGS, and DWELL-
INGS OCCUPIED BY F O R E I G N A N D / O R l E M P O R A R Y 
RESIDEN IS. 

niaric eomprend les personnes vivant en concubinage; 

scparc eomprend les personnes mariees qui onl c4c abandonnees ou 
qui sont separecs de leur conjoint paree qu'cllcs ne veulent plus 
vivre avec lui. mais qui n'ont pas obtenu le divorce; eetle categoric 
vise done les personnes separecs legalement ou non. 

Dans la plupart dcs tableaux, les personnes mariees et les personnes 
scparces ligurent sous la mcme rubrique. c"est-a-dire "mar i e" . 

l.aiiKiic iiialfrnulk': Premiere langue apprise et encore comprise. Dans 
le eas des enfants en has age, la langue niatcrnelle est la langue le plus 
souvent parlee a la niaison. 

l.ogc'iiK'nt: Ensemble de picces d 'habitat ion qu 'unc personnc ou un 
groupe de personnes habitent ou piiurraient habiter. 

I.ogciiicnl privO: Ensemble structuralcment distinct de pieces d 'habi ta-
tiiin ayant une entree privee donnant sur I'e.xte'rieur ou sur un corridor 
ou un escaller conimun a I ' interieur. c 'esl-a-dire que I 'entree doit 
donner aeecs au logemcnt sans qu 'on ait a passer par les pieces 
d'habitatiim de quelqu'un d'autre. Pour les fins du reeensement. on a 
divise les logcnients prives en trois grandes categories: les LOGE-
MEN I S OCCUPES. les LOGEMEN I S VACAN I S el les LOGE-
MEN I S OCCUPES PAR DES RESIDEN I S E I R A N G E R S E l ( OU ) 
lEMPORAIRES. 

Oeciipicd Private DwclliiiK: Refers to a private dwelling in which 
a person or group of persons is permanent ly residing. Also 
included are private dwellings whose usual residents are tempo-
rarily absent on Census Day. Unless iitherwisc specilied. all data 
in housing reports are for occupied private dwellings rather than 
unoccupied private dwellings or dwellings occupied by foreign 
and /o r temporary residents. 

Siriicliiral Type: Refers to the classification of private dwellings 
in terms of their physical structure. Five major groups result. 

S INGLE DE TACHED refers to 

L()|>c'iiic'nl privc occiipc: Logement prive occupe de fa(,'on permanente 
par une personnc ou un groupe de personnes. Siml egalemcnt inelus 
dans ectte categoric les logements prives dont les residents habituels 
son! temporairement absents le jour du recen.sement. Sauf indication 
eontraire. toutes les donnees presentees dans les bulletins sur le 
logement se rapportent a des logements privc\s occupcs et non pas a des 
logements privcvs vacants ou a dcs logements oceupes par des residents 
etrangers et (ou) temporaires. 

Type de conslriieliiin: Classement des logements privcvs scion le type de 
construction. II y a cinq grandes categories: 

LOGEMEN r INDIVIDUEL N O N A 11 E N A N I': 

Sinf;lc house: A structure with one dwelling 
open space from all other structures except 
shed. 

S INGLE A TTACHED refers to: 

inly, separated by 
ts own garage or 

Sfnii-Ji'Kichrd or Joiihic house: A dwelling joined to only one 
other dwelling, separated from it by a wall extending from ground 
to roof (e.g., one of two dwellings attached side by side), having 
no i)ther dwellings either above or below and separated by open 
space from all other structures. 

Maisnn imliYuluclle: Construeli. 
qui n'est ra t tachee a aucurie 
dcpendance. ciimme un garage 

>n ne eontenant qu un .seul logement et 
autre construction, si ee n'est a une 
ou un hangar. 

L O G E M E N T INDIVIDUEL A TTENAN I : 

Miiison juinclee ou nuiison double: Deux logements cote a cole reunis 
par un mur commun s'cHevant du sol au toit. c"est-a-dire sans autre 
logement au-dessus ni en dessous. et entourcs d'espaces libres. 

Row house: A dwelling unit in a row of three or nmrc dwellings, 
sharing common walls extending from ground to roof and in 
which there are no other dwellings either above or below (e.g.. 
town house, garden home, maisonnette, etc.). 

House (Illiiched lo u non-resUletuial siruelure: A single house 
attached lo a non-residential structure (such as a store, church, 
etc.). but separated from it by a wall extending from ground to 
roof (e.g., attached side by side). 

Maison en runf^ee: Logement dans une rangee de trois logements ou 
plus separes les uns des autres par un mur commun s'elevant du sol au 
toil, sans autre logement ni au-dessus ni en dessous. par exemple. les 
town hou.ses. les maisons-jardins et les maisonnettes. 

Maison iineiuiiile ii une conslruclion non resitlenliel/e: Maison indivi-
duelle attenante a une eonslruction non residenliclle (un magasin. une 
eglise. etc.). mais qui en est se'paree par un mur commun s'cHevanl du 
sol au toit (par exemple. cote a cote). 
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D E F I N I T I O N S - Continued 

A P A R T M E N T refers to: 

Apartment or Multiple Dwelling: A dwelling unit in a triplex, 
quadruplex or apartment building that is separated from other 
dwelling units by a horizontal division or by both horizontal and 
vertical divisions. Dwell ings in duplexes or triplexes tha t are 
attached in rows are included here. Dwellings above or within a 
non-residential structure such as a school or a store and structur-
ally separate dwellings in a converted house, if they number more 
than two, are also included in this category. 

D U P L E X refers to: 

Duplex: One of two dwellings, one on lop of the other, separated 
by open space from all other structures. Included is any dwelling 
built as a single house but in which the basement or upper storey 
has been converted to form another separate dwelling. 

MOVABLE refers to: 

Mobile home: A movable dwelling designed and constructed to be 
transported (by road) on its own chassis to a site, and placed on 
a temporary foundation such as blocks, posts or a prepared pad. 
It should be capable of being moved to a new location on short 
notice. 

Other movable dwelling: A dwelling (other than mobile homes) 
which is used as a permanent residence and is also capable of 
being moved on short notice. Examples are tents, motor homes, 
travel trailers, camper trailers, railroad cars and houseboats. 

Tenure: Refers to whether an occupied private dwelling is owned 
or rented by the household head or any other member(s) of the 
household. A dweUing is classified as O W N E D even though it 
may be mortgaged or in the process of being bought (e.g., closure 
has not yet been finalized). A dwelling is classified as R E N T E D 
if it is not owned by any member of the household, even if no rent 
is paid. A dwelling which is rented with an option to buy is 
considered to be rented until the option is taken up. 

Household: Refers to a person or group of persons (other than 
foreign residents) who occupy a dwelling and do not have a usual 
place of residence elsewhere in Canada. It usually consists of a 
family group with or without lodgers, employees,'etc. However, it 
may consist of two or more families sharing a dwelling, a group 
of unrelated persons, or one person living alone. Household 
members w h o are temporari ly absent on Census Day (e.g., 
temporary residents elsewhere) are considered as part of their 
usual household. For census purposes, every person is a member 
of one and only one household. 

Households are classified into three groups: ( I ) A PRIVATE 
household refers to persons (other than foreign residents) who 
occupy private dwellings and do not have a usual place of 
residence elsewhere in Canada. (2 ) A COLLECTIVE household 
consists of persons (other than foreign residents) who occupy 
collective dwellings and do not have a usual place of residence 
elsewhere in Canada. ( 3 ) A HOUSEHOLD OUTSIDE C A N A D A 
refers to military, d iplomat ic or other goyernment ' pe r sonne l 
together with their dependents who reside outside Canada: Unless 
otherwise specified, all data in household reports are for private 
households only. 

D E F I N I T I O N S - suite 

A P P A R T E M E N T : 

Appartement ou immeuble a logements multiples: Logement situi dans 
un triplex, un quadruplex ou un immeuble d 'appartements , qui est 
s^pari des autres logements par une division horizontale ou par des 
divisions horizontales et verticales. Les logements situ^s dans des 
duplex ou des triplex en rang^e sont compris dans cette catigorie. Les 
logements situ6s au-dessus ou 4 I ' intdrieur d ' u n e construction non 
r^sidentielle (une 6cole ou un magasin, par exemple) et les logements 
s t ructuralement distincts situ^s dans une maison transform(ie en 
immeuble ^ logements multiples, s'il y en a plus de deux, entrent dans 
cette categoric. 

DUPLEX: 

Duplex: Deux logements superposes et entouris d 'espaces libres. Les 
logements construits comme maisons individuelles, mais dont le 
sous-sol ou I'etage sup6rieur a transform^ en logement distinct sont 
des duplex. 

L O G E M E N T MOBILE: 

Habitation mobile: Logement mobile c on fu et construit pour etre 
t ranspor ts (sur la rou te ) sur son propre chassis et p laci sur une 
fondat ion temporai re (blocs, pieux ou emplacement am6nag6. par 
exemple). Le logement doit pouvoir etre dbplacS sans grand dSlai. 

Autre logement mobile: Logement (autre qu 'une habitation mobile) qui 
sert de residence permanente et qui peut Sgalement etre ddplacd sans 
grand delai (tente, caravane motorisSe, roulotte, tente-roulotte, wagon, 
bateau, etc.). 

Mode d 'occupation: Indique si le chef de mcinage ou tout autre membre 
du menage est propridtaire ou locataire du logement privd occupi. Un 
logement est considers comme POSSEDE mdme s'il est hypothSquS ou 
en voie d 'etre achetS (par exemple, les formalitSs de vente ne sont pas 
encore terminSes). Un logement est classS comme LOUE si aucun 
membre du manage n'en est propriStaire, meme si aucun loyer n'est 
versS. Un logement louS avcc option d 'achat est considird comme 
occupe par un locataire jusqu'a ce que I'option soit levde. 

M(^nage: Personne ou grpupe de personnes (autres que des residents 
ctrangers) occupant un meme logement et n 'ayant pas de lieu de 
residence habituelle ailleurs au Canada. II se compose ordinairement 
d 'un groupe familial, avec ou sans chambreurs, employds, etc. II peut 
aussi se composer de deux families ou plus par tageant le meme 
logement, d 'un groupe de personnes non apparentdes ou d 'une person-
ne seule. Les membres d 'un manage qui sont temporairement absents 
le jour du recensement (par exemple. residents temporaires ailleurs) 
sont considerds comme faisant panic de leur manage habituel. Pour les 
fins du recenscmcnt, chaque personne est membre d 'un scul et unique 
menage. 

Les menages sont classes en trois categories: ( I ) un mdnage P R I V t , 
c 'est-a-dire les personnes (aut res que des res idents Strangers) qui 
occupent des logements prives et qui n 'ont pas de lieu de rbsidence 
habituelle ailleurs au Canada; (2 ) un menage COLLECTIF, c'est-
a-dire les personnes (autres que des residents (Strangers) qui occupent 
des logements colicctifs et qui n 'ont pas de lieu de residence habituelle 
ailleurs au Canada; ( 3 ) un M E N A G E A L 'EXTERIEUR DU CANA-
DA, c'est-a-dire Ic personnel militaire. diplomatique et autres fonction-
naires, ainsi que les personnes qui sont a leur charge, qui demeurent i 
I'exterieur du Canada. Sauf indication contraire, toutes les donnics 
presentees sur les menages se rapportcnt aux manages privds 
uniqucment. 
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D E F I N I T I O N S - Continued 

Private Household: Refers to a person or group of persons (other 
than foreign residents) w h o occupy a private dwelling and do not 
have a usual place of residence elsewhere in Canada. The number 
of private households equals the number of occupied private 
dwellings. 

Census Family: Consists of a husband and a wife (with or without 
children who have never married, regardless of age) or a lone 
parent, regardless of marital status, with one or more children 
( w h o have never married, regardless of age) living in the same 
dwelling. Persons living common-law are directed to report as 
now marr ied on the census ques t ionnai re . Such persons are 
therefore indistinguishable from those who are legally married 
and will appear as a husband-wife family in the census reports. 
Unless otherwise specified, all family data in family and housing 
reports are for census families. 

Family St ruc ture : Refers to the classification of census families 
into husband-wife families or lone parent families. H U S B A N D -
WIFE FAMILIES consist of a husband and a wife (wi th or 
without children), or persons who live common-law (wi th or 
wi thout ch i ld ren) . L O N E P A R E N T F A M I L I E S consist of a 
parent, regardless of marital status, with one or more children 
living in the same dwelling (see C H I L D R E N ) . 

Family S ta tus : Refers to the classification of the population in 
private households into family and non-family persons. Family 
persons are fu r the r classified as: husband , wife, lone paren t , 
spouse, child. 

F A M I L Y P E R S O N S arc member s of a census family (e.g. , 
persons living in the same dwelling who have a husband-wife or 
parent-child relationship). H U S B A N D / W I F E refers to persons 
living in the same dwelling as their spouse. LONE P A R E N T 
refers to a mother or a father, with no spouse present, living in a 
dwel l ing with one or more never -marr ied chi ldren. S P O U S E 
refers to cither the husband or the wife of a husband-wife census 
family. C H I L D R E N refers to sons and daugh te r s ( inc lud ing 
adopted and stepchildren) who have never married, regardless of 
age, and are living in the same dwelling as their parent(s) . Sons 
and daughters who have ever married, regardless of age, are not 
considered as members of their parents ' family, even though they 
arc living in the same dwelling. 

N O N - F A M I L Y P E R S O N S are not members of a census family. 
They may be related to the household head (e.g., brother-in-law, 
cousin) or unrelated (e.g., lodger, employee) . 

Mobi l i ty S t a t u s : M O B I L I T Y S T A T U S is de te rmined by the 
rcspon,se to a question relating to the individual 's dwelling or 
place of residence five years earlier — June I. 1971. Based on this 
question, the population is classified into non-movers or movers. 
N O N - M O V E R S are persons who. on Census Day (June 1, 1976), 
were living in the same dwelling they occupied five years earlier 
(June 1, 1971). MOVERS are persons who, on Census Day, were 
living in a different dwell ing than the one occupied five years 
earlier. Movers can be further classified according to their geo-
graphic location of residence in 1971: for example, same census 
subdivision (munic ipa l i ty ) , different census subdivis ion, same 
province, difl'ercnt province, outside Canada , etc. In most tables a 
dist inct ion is made be tween non-migran t s and migran t s (i.e., 
migration status). N O N - M I G R A N TS arc movers who, on Census 
Day, were living within the .same census subdivision they resided 
in five years earlier. M I G R A N I S are movers who, on Census Day, 
were residing in a different census subdivision than five years 
earlier. 

D E F I N I T I O N S - suite 

Menage privd: La ou les personnes (autres que des residents c t rangers) 
qui occupent un logement prive et qui n 'ont pas dc lieu de residence 
habituelle ailleurs au Canada . Le nombre de mcnagcs privcs est cgal au 
nombre de logements privcs occupes. 

Famillc dc rcccnsemcnt: Epoux et epousc avec ou sans enfants jamais 
maries (peu importe leur age) ou I'un ou 1'autre des parents (peu 
importe I'ctat matr imonial ) avec un ou plusicurs enfants jamais maries 
(quel que soil leur age ) vivant dans le mcme logement. Les personnes 
qui vivent en concubinage doivent indiquer qu'elles sont actucllement 
mariees dans le questionnaire du rcccnsemcnt. Par consequent, aucune 
distinction n'est faite entre ces personnes et les personnes mariees 
legalement; elles figurent comme epoux ct cpouses dans les bulletins du 
rcccnsemcnt. Sauf indication contrairc, toutcs les donnccs sur la famillc 
presentees dans les bulletins sur le logement ct la famillc sc rapportent ' 
aux families dc recenscment. 

S t ruc tu re de la famil le: Les families dc rcccnsemcnt sont classces en 
families epoux-cpouse ou en families monoparcntalcs . Les FAMILLES 
E P O U X - E P O U S E se composent d 'un mari ct de sa fcmmc (avcc ou 
sans enfants) , ou dc personnes vivant en concubinage (avcc ou sans 
enfants) . Les F A M I L L E S M O N O P A R E N T A L E S sc composent d 'un 
pcre ou d ' une mere, peu importe leur ctat matrimonial , ayant un enfant 
ou plus vivant dans Ic mcme logement (voir E N F A N T S ) . 

Situat ion des part iculiers au sein des famil ies: La population dans les 
mcnagcs privcs est classec en personnes faisant partic d'utie famille ct 
en personnes hors famille. Les personnes faisant pan ic d 'une famillc sc 
classent en epoux. cpousc, parent scul, conjoint, enfant . 

P E R S O N N E S F A I S A N T P A R T I E D ' U N E F A M I L L E : Mcmbrcs 
d 'une famillc dc rcccnsemcnt (par cxcmplc. personnes vivant dans le 
memc logement ayant des liens conjugaux ou des liens de filiation). 
L ' E P O U X ou I 'EPOUSE est unc pcrsonnc habitant le mcme logement 
que son conjoint. Un P A R E N T SEUL est un pcrc ou unc mere, sans 
conjoint present, par tageant un logement avcc un ou plusicurs enfants 
jamais maries. Lc C O N J O I N T est soit I 'cpoux, soit I 'cpouse dans unc 
famillc de rcccnsemcnt cpoux-cpousc. Les E N F A N T S sont les fils et les 
filles (y compris les enfants adoptcs ct les enfants d ' un autre lit) qui nc 
sc sont jamais maries, peu importe leur age. ct qui vivent dans lc mcme 
logement que Icurs parents. Les fils ct les filles qui sc sont dcja maries, 
peu importe leur age, ne sont pas considcrcs commc des mcmbrcs dc 
la famillc dc Icurs parents, memc s'ils vivent dans lc mcmc logement. 

Les P E R S O N N E S H O R S F A M I L L E nc sont pas mcmbrcs d ' u n e 
famillc dc rcccnsemcnt. Elles pcuvent ctrc apparcntces au chef dc 
menage (pa r cxcmplc. bcau-frcrc. cousin) ou non apparcntces (par 
cxcmplc. chambrcur . employe). 

S ta tu t dc mobilite: Le S T A T U T DE MOBILI TE est dcncrminc par la 
rcponse que donne lc particulier a la question conccrnant lc logement 
ou lc lieu de residence cinq ans plus tot. soit le I'^'^juin 1971. Ccttc 
question permct dc classer la population en perst)nnes n'ayant pas 
dcmenage et personnes ayant dcmcnagc . Les P E R S O N N E S 
N ' A Y A N f PAS D E M E N A G E sont ccllcs qui. lc jour du rcccnscmcnt 
( I'^'^juin 1976). demeuraient dans le memc logement que celui qu'elles 
occupaicnt c inq ans plus tot. soit lc juin 1971. Les P E R S O N N E S 
AYAN' f D E M E N A G E sont ccllcs qui. le jour du recensemcnt. demeu-
raient dans un logement different dc celui qu'elles occupaicnt cinq ans 
plus tot. Les pe r sonnes ayant d c m c n a g c pcuven t cga lcment ctrc 
classces scion r cmplaccmcn t gcographique de leur lieu de residence en 
1971; par cxcmplc. il pcut s 'agir de la memc subdivision dc rcccnse-
mcnt ( municipalitc). d ' une subdivision de recenscment differentc. dc la 
mcme province, d ' une province differentc ou dc I 'ctrangcr. Dans la 
plupart des tableaux on ctablit unc distinction entre les non-migrants ct 
les migrants (c.-a-d. statut migratoire). Les N O N - M I G R A N TS sont 
des personnes ayant dcmcnagc qui. lc jour du rcccnscmcnt, demeu-
raient dans la mcmc subdivision dc recen.scmcnt que ccllc ou d ies 
residaicnt cinq ans plus tot. Les MIGRAN'TS son! des personnes ayant 
dcmcnagc qui. Ic jour du rcccnscmcnt. residaicnt dans unc subdivision 
de recenscment differentc de ccllc ou d i e s demeuraient cinq ans plus 
tot. 
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Canadian residents stationed outside Canada in tlie Armed Forces 
or the d ip lomat ic service are excluded from the popula t ion 
universe from which mobility data are collected. As a result they 
do not appear in any census tables dealing with mobility status. 
Those aged 0-4 on June I, 1976 arc also excluded from all ccnsus 
tables dealing with mobility status as the 5-year reference period 
precludes this segment of the population. 

D K F I N U I O N S - s u i t e 

Les residents canadiens qui font partic des Forces armees ou du corps 
diplomatique et qui soni en postc a I'exterieur du Canada ne soni pas 
compris dans I'univers de la population pour lequel on a recueilli dcs 
donnecs sur la mobilitc. Par consequent, ces personnes sont exclues de 
tous les chifTres des tableaux du recensement portant sur Ic statut de 
mobilitc. Les personnes qui etaient agees de 0 a 4 ans au l''''^juin 1976 
sont exclues de toutes les donnecs dcs tableaux du rccenscment portant 
sur le statut de mobilitc. car la periode de reference pour ces donnecs 
se situe 5 ans avant la date du recensement. 

School Attendance: School a t tendance is divided into two groups: 
( i ) those persons allcnding sclioni full-linic at any time since the 
month of September preceding the census date of June I. 1976. 
and (i i) those not aiicndin); full-llnic. which includes those allcndini; 
parl-limc and those not allcndini> a) all. At tendance is considered to 
be full-time if the person is taking 75% or more of the normal 
course load in the grade or year in which he or she is registered. 
At tendance (either full- or part- t ime) could have been at any of 
the following types of educational institutions: elementary school, 
secondary school, university, institute of technology, communi ty 
college. CEGEP, teachers ' college, nursing school, private busi-
ness school or college, public or private trade or vocational school, 
or school for the blind or deaf. 

Level of Schooling: Level of schooling refers to the highest grade 
or year of e lementary/secondary at tended, or the highest year of 
pos t - secondary non-univers i ty or university comple ted by the 
person. Those currently enrolled reported their present grade or 
year. T h e s e persons wi th both university and pos t - secondary 
non-university training are indicated accordingly in a separate 
category. University is defined as a degree-granting institution 
which gran ts a degree , cert if icate or d ip loma upon successful 
comple t ion of a p r o g r a m m e of studies. Pos t - secondary non-
university training is obtained at a non-degree grant ing educa-
tional institution (e.g.. communi ty college, C E G E P . nursing 
school), 

Labour Forcc: Refers to the non-inmate population, 15 years of 
age and over who. in the week prior to enumeration were ( a ) 
employed or ( b ) unemployed. 

( a ) The Employed consists of persons who. in the week prior to 
enumerat ion. 

( i ) worked for pay or in their own business, farm or 
professional practice; 

( i i) helped without pay in a family business or farm; 
or 

(ii i) had a job from which they were temporarily 
absent bccause of illness, vacation, labour dis-
pute at their place of work, t ra in ing course 
(provided the j ob was being held until t rainee 's 
return), bad weather, fire, personal reasons, 
etc. 

Frequenlalion scolairc: La frequentat ion scolaire vise deux categories 
d e p e r s o n n e s : ( i ) les p e r s o n n e s q u i suivcnl des cours a picin temps a un 
moment quelconque dans un ctablis.sement d 'ense ignement depuis le 
mois de septembre precedant la date du recensement (I'^'^juin 1976) et 
( i i ) les p e r s o n n e s q u i ne fr^quentenl pas a plein temps un c t a b l i s s e m e n t 
d 'enseignement , c 'est-a-dire les personnes qui sulvcni des cours a temps 
partiel. et les personnes qui ne rr^quenlcnt pas d 'c tabl issement scolaire. La 
frequentat ion scolaire est a plein temps lorsqu 'une personne suit 75 % 
ou plus des cours qui se donnent normalement au niveau oil elle est 
inscrite. La frequentat ion (a plein temps ou a temps partiel) vise tous 
les types d ' e t a b l i s s e m e n t s d ' e n s e i g n e m e n t . c ' e s t -a -d i re les ecoles 
primaires. les ecoles secondaires. les universites, les instituts techniques, 
les colleges communautai res . les C E G E P , les ecoles normales, les ecoles 
de sciences infirmieres, les ecoles commerciales privees, les etablisse-
ments de formation professionnelle ou les ecoles de mcniers privees ou 
publiques. et les ecoles pour aveugles ou pour sourds. 

Niveau de s c o l a r l t e : Le niveau de scolari te est la dern ie re annce 
d 'e tudes primaires ou secondaires frcquentce ou la derniere annee 
d 'c tudes postsecondaires non universitaires ou universitaires terminee 
par une personne . Les personnes qui f r e q u e n t c n t ac tuel lemcnt un 
etablisscment d 'ense ignement indiquent I 'annce oil elles sont inscrites. 
Les personnes qui ont re(,u une formation universitaire ei une formation 
pos t secondai re non universi taire sont classees d a n s une ca tegor ic 
distincte. L'universite est dcfinie comme cHant un ctablissement qui 
decerne des grades, des ecrtifieats ou des diplomes aux personnes qui 
ont terminc avee succes un p rogramme d 'c tudes . La formation postse-
condaire non universitaire est oflTerlc dans des etablissements d 'ensei-
gnement qui ne decernent pas de grades, par exemple. les colleges 
communautai res . les C E G E P . les ecoles de sciences inlirmicres. 

Populat ion active: Comprend tous les non-pensionnaires d ' inst i tut ion ' 
de 15 ans et plus qui. au cours de la semaine precedant le recensement, 
etaient a ) occupcs ou b ) en chomage. 

a) La population active occup^e se compose des personnes qui. au 
cours de la semaine precedant le recensement, 

( i ) travaillaient contre remunerat ion ou dans leur propre 
en t rcpr i se ou leur p ropre explo i ta t ion agricolc. ou 
exervaient une profession a leur compte; 

( i i) travaillaient sans remunerat ion dans unc entrcprise 
familiale ou une exploitation agricolc familialc; ou 

(iii) avaient un emploi dont ils etaient temporairenient 
absents a cause d ' u n e maladie. de vacanccs, d 'un 
conflit du travail a leur lieu de travail, de cours de 
fo rmat ion (a la condi t ion que I 'emploi soil g a r d e 
jusqu 'au retour de I 'employc). du mauvais temps, 
d ' un incendie. pour des raisons personnclles. etc. 

' An INMATE is a resident of a collective household for whom care 
or custody is being provided, such as persons residing in mental 
hospitals, homes for the aged, penitentiaries or other 
institutions. 

' Un PENSIONNAIRE D'INSTITUTION est un resident d ' un logement 
eollectif qui recoil des soins ou qui est en detent ion, par exemple, les 
personnes rcsidant dans un hopital pour malades mentaux. un foyer 
pour personnes agees. un pcnitencier ou un autre ctablissement. 
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( b ) The Unemployed includes persons not classified as employed 
who, in the week prior to enumerat ion. 

( i ) looked for work and were avai lable to start 
work. As well, the Census Instruction Booklet 
asked persons who would have actively looked 
for work, but did not for certain specific reasons, 
to answer " y e s " to the " l o o k i n g " ques t ion . 
Those reasons were: temporary illness; indefinite 
layoff (exceeding 30 days) from a job to which 
they expected to be called back; or belief that no 
work was available in their community. 

b ) La popula i ion active en chania|>c c o m p r e n d les pcrsonncs qui 
n ' e t a i en t pas cons iderees c o m m e occupees et qui. la scmaine 
prccedant le recensement. 

( i ) cherchaient du travail ct ctaicnt prctcs a travailler. De 
plus, selon une directive dans le Livrct d' instructions, 
les personnes qui auraient cherchc du travail, mais qui 
ne I 'ont pas fait pour cer la ines raisons, dcvaicnt 
repondre " o u i " a la question portant sur la rechcrche 
d ' u n travail . Pouvaient e t re evoquees les raisons 
suivantes: t empora i r emen t malade ; conged iemen t 
pour une periode indeterminec (plus de 30 jours) 
d ' un emploi auquel elles s 'a t tendaient a etre rappe-
lees; ccrli ludc dc nc pouvoir trouver du travail dans 
leur localite. 

( i i ) were on t empora ry lay-off, not exceeding 30 
days, from a j ob to which they expected to return 
(excluding full-time elementary and secondary 
school students); or 

(iii) had definite arrangements to start a new job at 
a fu tu re da t e (exc luding full- t ime e l emen ta ry 
and secondary school students) . 

Part icipat ion Ra le : The percentage the total labour force (em-
ployed plus unemployed) forms of the population 15 years of age 
and over in the area or category. 

Unemployment R a t e : T h e percen tage the unemployed l abour 
force fbrms of the total labour force in the category or area. 

H I S T O R I C A L C O M P A R A B I L I T Y 

Basically, the ' labour force ' concept has not changed very much 
since the 1951 Census. Nevertheless, there have been differences 
in the questions asked to measure this concept and in 1976 two 
new questions were introduced - one on ar rangements to start a 
new job and the other on availability for a job. As a result, the 
1976 Census labour force figures in this report are not directly 
comparable with those of the previous censuses, except to indicate 
a general picture of t rends over the period. 

For da t a on a basis more consis tent with the 1971 Census , 
reference should be made to the historical reports: L a b o u r Force 
Part icipat ion Rates by Age and Sex and by Mar i t a l S t a t u s and 
Sex, 1971 and 1976 (Cata logue No. 94-804) and L a b o u r Force 
Part icipat ion Ra tes by Age and Sex, 1971 and 1976 (Ca ta logue 
No . 94-832). Further information on the comparabili ty of the da ta 
from the 1971 and 1976 Censuses is available in these reports and 
the Introduct ion to Volume 5 (Catalogue No. 94-800). 

The latter report also contains information on the comparabil i ty of 
the 1976 Census labour force da ta with those of the Labour Force 
Survey series produced by Statistics Canada . 

S A M P L I N G A N D W E I G H T I N G 

The information in this report was collected on either a 100% or 
33 1 /3% sample basis, as indicated in the table heading note. 
Sample da ta were weighted to population totals and as a result, 
for a given geographic area, may differ from that collected on a 
100% basis. The latter figures, of course, represent the official 
counts. Information on sampling and weighting systems can be 
found in a study entitled "Qua l i ty of Data, 1976 Census, Series I: 
Sources of Error - The Effect of Sampling and Weight ing on Data 
Qual i ty" . 

( i i) ctaicnt en congediement temporaire, pas plus dc 30 
jours, d 'un emploi auquel elles s 'a t tendaient a ctrc 
rappclccs (ne sont pas inclus les ctudiants a plein 
temps des ecoles primaires et secondaircs); ou 

(iii) avaient pris des dispositions precises en vue dc com-
mencer un nouvcl emploi a une date ulterieurc (ne 
sont pas inclus les ctudiants a plein temps des ccolcs 
primaires et secondaires). 

Taux d'activitd: Le pourcentage de la population active totale (person-
nes occupees et personnes en chomage) par rapport a la population de 
15 ans et plus dans un sectcur ou unc categoric donne . 

T a u x ' d e chomagc: Le pourcentage de la population active en chomage 
par r appor t a la popula t ion active to ta le d a n s un sectcur ou une 
categoric donne. 

C O M P A R A B I L I T E C H R O N O L O G I Q U E 

Fondamenta lement , le concept de la population active n 'a pas beau-
coup change depuis le recensement de 1951. Ncanmoins , il y a eu des 
differences dans les questions servant a mesurer ce concept et en 1976, 
on a introduit deux nouvelles questions: la premiere sur les dispositions 
en vue de commencer un nouveau travail et I 'autre sur la disponibil i t i 
en vue d ' un emploi. Par consequent, les chiffres de ce bulletin sur la 
population active ne peuvent etre compares directement avec ceux des 
recensements precedents, si ce n'est pour illustrer en gros les tendances 
qui sont ressorties au cours de la periode. 

Le lecteur qui ddsire des renseignements qui soient plus compatibles 
avec les chiffres du recensement dc 1971, devra se reporter aux bulletins 
chronologiques T a u x d 'activit^ selon Page et le sexe et selon I '^tat 
matr imonial et le sexe, 1971 et 1976 ( n ° 94-804 au cata logue) et Taux 
d'activit^ selon I ' agee t l e sexe , 1971 et 1976 ( n ° 94-832 au catalogue). 
D 'aut res renseignements sur la comparabili ty des donnees des recense-
ments de 1971 et 1976 figurent dans ces bulletins et dans I ' Introduct ion 
au volume S ( n ° 94-800 au catalogue). 

Ce dernier bulletin renferme aussi des renseignements sur la compara-
bilite des d o n n i e s sur la population active du recensement de 1976 avec 
celles de la serie de I 'Enquete sur la populat ion active produite par 
Statistique Canada . 

E C H A N T I L L O N N A G E ET P O N D E R A T I O N 

Les renseignements de la prdsente publication ont etd recueillis soit it 
100 %, soit ^ partir d ' un echantillon de 33 1 / 3 % comme on le precise 
dans le titre du tableau. Les donndes f ragmentai res ont e t i pond^r^es 
en fonction des chiffres totaux de la populat ion et, par consequent, pour 
une region geographique donnee, elles ne sont pas forcement les m i m e s 
que celles recueillies a 100 %. Bien en tendu , ce sont ces derniers chiffres 
qui sont officiels. Des renseignements concernant les systemes d ' echan-
tillonnage et de ponderat ion figurent dans une e tude intituiee: "Qua l i t e 
des donnees, recensement de 1976, Serie I: Les effets de I 'echantillon-
nage et de la ponderat ion sur la qualite des d o n n e e s " . 
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C O N F I D E N T I A L I T Y A N D R A N D O M R O U N D I N G 

The figures shown in this report have been subjected to a confi-
dentiality procedure known as " r a n d o m r o u n d i n g " to prevent the 
possibil i ty of associa t ing small figures wi th any ident i f iable 
individual. Under this method , all figures including totals are 
randomly rounded (either up or d o w n ) to a multiple of " 5 " . This 
technique provides strong protection against direct, residual or 
negative disclosures without adding significant error to the census 
data . However , since totals are independently rounded they do not 
necessarily equal the sum of individual rounded figures in distri-
butions. Also, minor differences can be expected for corresponding 
totals and cell values in various census reports. Similarly, percent-
ages, which are calculated on rounded figures, do not necessarily 
add to the total. Percentage distributions and rates for the most 
part are based on rounded data , while percentage changes and 
averages are based on unrounded data . Users are advised that 
each table is noted accordingly. Addit ional details on the random 
rounding technique may be obtained by writing Census Informa-
tion Services (see back cover). 

C O N F I D E N T I A L I T E ET A R R O N D I S S E M E N T A L E A T O I R E 

Par souci de confidentiality, les chiflres pr6sent6s i d ont d t i soumis 4 
une formule appelde "a r rondissement a lda to i re" qui interdit la possibi-
lity d 'assoc ier des chiffres de faible impor t ance 4 une pe r sonne 
reconnaissable. Grace 4 cette mdthode, tous les chiffres, y compris les 
totaux, sont arrondis de fa^on al^atoire (vers le haut ou vers le bas) A 
un multiple de " 5 " . Cette technique assure une bonne protection contre 
la d ivulgat ion directe , negat ive ou par r ecoupemen t s , sans a jou te r 
d 'er reur significative aux donndes. Toutefois, puisque les totaux sont 
arrondis sdpardment, ils ne sont pas ndcessairement 6gaux k la somme 
des chiffres individuels arrondis dans les distributions. De plus, il faut 
s 'a t tendre que les totaux et les autres chiffres correspondents dans 
divers bulletins du recensement prdsentent quelques Idgdres differences. 
De meme, la somme des pourcentages qui sonl calculis h partir des 
chiffres arrondis ne correspond pas forcement au total. La plupart des 
repartitions en pourcentage ct des taux sont bas i s sur des donh ies 
arrondies, alors q u e les variations en pourcentage et les moyennes sont 
fondees sur des donndes non arrondies. Les utilisateurs sont prids de 
remarquer que chaque tableau est a n n o t i en consequence. On peut 
obtenir plus de ddtails sur I 'arrondissement aleatoire en s 'adressant 4 
Information reccnsemcnt (voir la couverture arridre). 

BASIC M E A S U R E S O F DATA Q U A L I T Y 

Coverage Error 

A coverage error occurs in the census whenever a person or a 
household is missed completely or counted more than once. Since 
overcoverage is fairly rare in relation to undercoverage, the net 
effect of such errors is to introduce a downward bias in census 
figures, so that the published census estimates tend to underesti-
mate the actual population. 

A special study was undertaken in relation to the 1976 Census to 
measure the extent of the bias due to undercoverage. This study 
estimated the over-all undercoverage rale to be of the order of 2% 
of the total population. 

Evidence from studies of coverage errors in earl ier censuses 
indicates that undercoverage is not evenly distributed throughout 
the population but tends to be higher in certain segments of the 
populat ion, e.g., young male adults, recent immigrants. 

F u r t h e r detai ls on this s tudy may be ob ta ined by con tac t ing 
Census Information Services (see back cover). 

M E S U R E S DE BASE DE LA Q U A L I T E D E S D O N N E E S 

Errcur de couver ture 

Une erreur de couverture se glisse chaque fois q u ' u n e personne ou un 
menage sont omis ou comptes plus d ' une fois. 6 tan t donnd que le 
surdenombrement est assez rare par rapport au sous-ddnombrement , 
les erreurs de couverture introduisent un biais vers le bas dans les 
estimations du recenscment de sorte que ccs dernidres ont tendance 4 
sous-representer la population reelle. 

On a mene une e tude speciale concernant le recenscment de 1976 afin 
de mesurcr I ' importance des biais at tr ibuables au sous-denombrement . 
On a estime que Ic taux global du sous-denombrement reprdsentait 2 % 
de la population totale. 

Des etudes d 'er reurs de couverture effectudes a I'occasion de reeense-
ments anterieurs ont rdvcle que le taux de sous-dcnombremenl n'etail 
pas cga lcmcn t repar t i dans toute la popu la t ion , mais qu ' i l avait 
tendance a etre plus elevc pour certains segments dc la population, par 
excmple. chez les jcunes adultes dc sexc masculin ct les nouveaux 
immigrants. 

On peut obtenir de plus amples rcnseignemcnts sur cette dtude en 
communiquant avcc Information recensement (voir la couverture 
arricrc). 
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BASIC M E A S U R E S O F DATA Q U A L I T Y - Continued 

Response Rates 

The table below presents the response rates obtained in the 1976 
Census for the stated charactcristies. A response rate is defined as 
the number of times the value of the characteristic was obtained 
divided by the nurhber of times it should have been obtained. 

M E S U R E S DE BASE DE LA Q U A L I T E DES D O N N E E S - suite 

Taiix dc rcponse 

Lc tableau ci-dessous presente Ics taux de rcponse obtenus lors du 
recensement de 1976 relativemcnt aux caracteristiques citces. Le taux 
de rcponse est egal au quotient du nombre dc fois que la valcur dc la 
caractcristique a etc obtenue par le nombre de fois qu 'on aurait du 
I'obtenir. 

These response rates are published in order to give an indication, 
for each characteristic, of the proportion of cases which required 
imputation for non-response. 

Ces taux de reponsc sont publics afin d ' indiquer . p o u r c h a q u e caractc-
ristique. le pourccntagc de cas qui ont dii ctre imputes en raison de la 
non-re ponse. 

R K S P O N S i : RATKS KOR SK1,HXTKD CKNSIJS C H A R A C T K R I S T I C S . 1976 

T A U X D E R K P O N S E P O U R C E R T A I N E S C A R A C T E R I S T I Q U E S D U R E C E N S E M E N T . 1976 

Characterisl ic .s 

Caracler is t ique.s 

R e s p o n s e ra le l9o) 

' f a u x J e r e p o n s c 

Age - Age 
L a b o u r fb ree act ivi ty - Acl iv i le ^ 
M a r i t a l s t a t u s — £ t a l m a t r i m o n i a l 
.Mobility s t a t u s - S t a t u ! de moh i l i t e ! 
P rov ince of r e s i j e n c e in 1971 - P rov ince de res idence en 1971 
C e n s u s subd iv i s ion of res idence in 1971 — S u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t d e r e s idence en 1971 
M o t h e r t o n g u e - L a n g u e ma te rne l l e 
School a t t e n d a n c e — F r e q u c n t a t i o n scolaire 
Highes t g r a d e of e l e m e n t a r y or s e c o n d a r y schoo l ing — N i v e a u de scolar i te p r ima i r e ou . s econda i r e 
Y e a r s of p o s t - s e c o n d a r y n o n - u n i v e r s i t y e d u c a t i o n — N o m b r e d ' a n n e e s de f o r m a t i o n pos tsecondi i i re non 

un ivers i t a i re 
Yea r s of univers i ty level e d u c a t i o n - N o m b r e d ' a n n e e s d e l u d e s d e n iveau un ivers i t a i re 
D e g r e e , cer t i l ica te or d i p l o m a - G r a d e , cert i l icat ou d i p l o m e 
Sex - Sexe 
S t ruc tu ra l type - T y p e de cons t ruc t ion 
' f e n u r e - M o d e d ' o c c u p a t i o n 

9 8 . 4 
9 6 . 0 
9 8 . 0 
9 3 . 3 
9 4 . 8 ' 
9 4 . 4 
9 8 . j -
9 4 . 8 
9 5 . 0 

94 . . 1 
9 4 . 2 
9 4 . 2 
9 8 . 6 
9 9 . 7 
9 8 . 7 

Since s o m e i m p u t a t i o n for n o n - r e s p o n s e w a s carr ied out for p rov ince of res idence in 1971. the acu ia l level of n o n - r e s p o n s e re l lec ied here is h ighe r l h a n tha i 
s h o w n by the " n o t s t a l e d " c a t e g o r y in the pub l i shed tab les . — P u i s q u e I'oti a p rocede d a n s ce r t a in s cas a I ' i t i ipu ta i ion des n o n - r e p o n s e s re la t ives a la province 
d e res idence en 1971. le n iveau reel d e la n o n - r e p o n s e indiqUe ici est s u p e r i e u r a celui q u e p r e sen t e la c a t ego r i c " n o n d e c l a r e " d a n s les t a b l e a u x publ ics . 

As i m p u t a t i o n Cor n t )n- response w a s not carr ied out (or tno lher t ongue , the r e sponse ra le for rnoiher t o n g u e is Ihe p e r c e n t a g e of pe r sons in ihe given l a n g u a g e 
ca tegor ies exc lud ing Ihe " n o t s l a t e d " ca t ego ry . C o n u n e nous n ' a v o n s pas p rocede a I ' i m p u t a t i o n d a n s le cas des n o n - r e p o n s e s a l l r i b u a b l e s a la l angue 
mate rne l l e . le laux de r e p o n s c re la l i f a ce l le q u e s t i o n esi egal au p o u r c e n i a g c de p e r s o n n e s f 'aisanl p a n i c des ca t egor i e s d o n n e e s sur la l a n g u e a r e x c e p i i o n 
de la ca t egor i c " n o n d e c l a r e " . 
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Publications of the 1976 Census of Canada Publications du recensement du Canada de 1976 

This bulletin is one of a series of volume reports 
of the 1976' Censuses of Population, Housing and 
Agriculture. 

Most of the bulletins in the regular Volume 
Series are data-oriented. Other reports containing more 
methodological, interpretative and evaluative content, 
are also issued. These are as follows:' 

(a) 1976 Census Administrative Report 
(b) 1976 Census Quality of Data Series 

(c) 1976 Census Research Series 
(d) Introductory Reports to each of the regular 

Volume Series. 

Also available on request is a series of Reference 
Lists developed largely for internal verification of 
basic geographical and population hierarchies, which 
could provide useful information to the outside user. 

Users will note that the majority of census 
publications are colour-coded to identify with the four 
themes central to the presentation and to maintain 
comparability with the 1971 series, e.g., blue for 
Geographical and Demographic content, brown for 
Housing, Household and Family data, red for Eco-
nomic Characteristics and gold for the series based on 
Agriculture. 

These reports are listed in the 1976 Census 
Catalogue which can be obtained free of charge from: 

Publications Distribution, 
Room 1200, Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
K1A0T6 

To order census publications, send a cheque or 
money order made payable to the Receiver General for 
Canada, to the above address. 

In addition to published documents, the Census 
of Canada can provide other products and services 
about census: data on microform (film or fiche), com-
puter tapes, computer print-outs, user-specified tables, 
maps, geographic fUes, geographic lists, etc. 

For information write: 
Census Information Services, 
Statistics Canada, 
Ottawa, Ontario. 
KIA 0T7 

Ce bulletin fait partie de la serie des publications des 
recensements de 1976 de la population, du logement et de 
Tagriculture. 

La plupart des bulletins de la serie ordinaire des vo-
lumes presentent des donnees. On publie egalement 
d'autres bulletins dont le contenu vise plutot la methodo-
logie, in te rpre ta t ion et revaluation. Ces bulletins sont les 
suivants': 

a) Rapport administratif du recensement de 1976 
b) Serie relative a la qualite des donnees du recense-

ment de1976 
c) Serie du recensement de 1976 relative a la recherche 
d) Introductions a chacune des series ordinaires des vo-

lumes. 

Vous pouvez aussi vous procurer sur demande une 
serie de Listes de reference, servant surtout a la verifi-
cation interne des categories geographiques et demogra-
phiques de base, qui pourraient foumir des renseigne-
ments utiles aux utilisateurs a I'exterieur de Statistique 
Canada. 

Les utilisateurs constateront que la plupart des pu-
blications du recensement sont classees par couleur, cha-
que couleur correspondant a I'un des quatre themes du 
recensement; cela permet d'assurer la comparabilite avec 
les series de 1971; ainsi, le bleu est reserve aux publica-
tions de nature geographique et demographique, le brun, 
aux bulletins sur le logement, les menages et les families, 
le rouge, aux publications de nature economique et la cou-
leur or, a la serie relative a I'agriculture. 

Ces bulletins figurent au Catalogue du recensement 
de 1976 que vous pouvez obtenir gratuitement aupres de: 

Distribution des publications , 
Piece 1200, Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A0T6 

Envoyez vos commandes de publications du recen-
sement a cette meme adresse en y joignant un cheque ou 
un mandat postal a I'ordre du Receveur general du Canada. 

Outre les publications, le Recensement du Canada 
offre divers autres produits et services: donnees en micro-
copie (film ou fiche), bandes pour ordinateurs, ^tats md-
canographies, totalisations speciales, cartes, fichiers et 
listes geographiques, etc. 

Pour obtenir des renseignements, ecrivez a: 
Information recensement 
Statistique Canada 
Ottawa (Ontario) 
K1A0T7 

or call (613) 996-5254 . 

Inquiries about census and other Statistics 
Canada information can also be directed to Statistics 
Canada Regional Offices located in: St. John's (Nfld.), 
Hahfax, Montreal, Ottawa, Toronto, Winnipeg, Regina, 
Edmonton and Vancouver. 

1 It should be noted that these publications are generally 
released somewhat later than the data reports. 

OU telephonez au numero (613) 996 -5254 . 

Toute demande de renseignement sur le recense-
ment et les autres donnees de Statistique Canada peut ega-
lement etre transmise aux bureaux regionaux de Statistique 
Canada situes a St. John's (T.-N.), Hahfax, Montreal, 
Ottawa, Toronto, Winnipeg, Regina, Edmonton et 
Vancouver. 

1 D convient de rcmarquer que ces bulletins sont generale-
ment publies quelquc temps apres les bulletins presentant des don-
nees. 
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